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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies
(ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through 1SO
technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been
established has the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and
non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the
International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

International Sta}i\ards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 2.

The main task ‘ofA&chnical committees is to prepare International Standards. Draft International Standards
adopted by the tefhhical committees are circulated to the member bodies for voting. Publication as an
International Stan @requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.

Attention is drawn to tQ ssibility that some of the elements of this document may be the subject of patent
rights. ISO shall not be }%esponsible for identifying any or all such patent rights.

ISO 3534-2 was prepare Technical Committee ISO/TC 69, Applications of statistical methods,
Subcommittee SC 1, Termino and symbols.

This second edition cancels an%)laces the first edition (ISO 3534-2:1993), which has been technically

revised. /

ISO 3534 consists of the following par@nder the general title Statistics — Vocabulary and symbols:

— Part 1: General statistical terms and ter@ used in probability
—  Part 2: Applied statistics s

— Part 3: Design of experiments L .

© I1SO 2006 — All rights reserved/Tous droits réservés \%
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée
aux comités techniques de I''SO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du
comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec
la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internatioﬁe\s sont rédigées conformément aux régles données dans les Directives ISO/CEI,
Partie 2.

La tache principale des cefgités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de Normes
internationales adoptés pd(ﬂes comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur

publication comme Normes i ationales requiert I'approbation de 75 % au moins des comités membres
votants. O

L'attention est appelée sur le fai certains des éléments du présent document peuvent faire I'objet de
droits de propriété intellectuelle ou roits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable de ne

pas avoir identifié de tels droits de propfipté et averti de leur existence.

L'ISO 3534-2 a été élaborée par le comi§ technique ISO/TC 69, Application des méthodes statistiques,
sous-comité SC 1, Terminologie et symbol

e
Cette deuxiéme édition annule et remplace IQS})remiére édition (ISO 3534-2:1993), qui a fait l'objet d'une
révision technique. Q

L'ISO 3534 comprend les parties suivantes, présg@s sous le titre général Statistique — Vocabulaire et
symboles:

— Partie 1: Termes statistiques généraux et termes uti/iée en calcul des probabilités

®
— Partie 2: Statistique appliquée é

— Partie 3: Plans d'expérience %
2
S,
%
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Statistics — Vocabulary and
symbols —

Part 2:

Applied s@tistics
®
%

This part of ISO 3534
terms, and expresses
framework in accordance
terminology practice. Term
thematically. An alphabetical
Standardized symbols and a
defined.

Scope

jnes applied statistics
in a conceptual
ISO normative
s are arranged
is provided.
vigtions are
®

It has been recognized that the acc@ance of
applied statistics as a means to imprévi the
effectiveness and efficiency of organizaﬁ‘%q has
been hampered by the complexity and cm@on
introduced by conflicting designation and usa ﬁf
terms, definitions, abbreviations and symbols. /.

The two principal purposes of this part of ISO 3534
are, specifically, to establish a common vocabulary
for use throughout ISO/TC 69 standards, together
with the broader intent to enhance the preciseness,
clarity and cohesiveness in the usage/application of
applied statistics generally. The mathematical level
has deliberately been kept to a low level in order for
the content to be made readily comprehensible to
the widest possible readership.

ISO 3534-1 and ISO 3534-2 are intended to be
compatible. However, ISO 3534-1, on terms used in
probability and statistics, is foundational; so, by
necessity, it is presented at a more sophisticated
mathematical level than ISO 3534-2. As users of this
part of 1SO 3534 on applied statistics may
occasionally consult ISO 3534-1 for certain terms,
copious notes and examples in 1SO 3534-1 follow
selected terms providing colloquial explanations of
formal terms.

© I1SO 2006 — All rights reserved/Tous droits réservés
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Statistique — Vocabulaire et
symboles —

Partie 2:
Statistique appliquée

Domaine d'application

La présente partie de I''SO 3534 définit les termes
relatifs a la statistique appliquée et les présente dans
un cadre conceptuel conforme a la pratique
normative en terminologie de I'SO. Les entrées
terminologiques  sont  disposées de  fagon
thématique. Un index alphabétique est fourni. Les
symboles et abréviations normalisés sont définis.

Il est reconnu que l'acceptation des statistiques
appliquées comme un moyen d'améliorer I'efficacité
et l'efficience des organismes est entravée par la
complexité et la confusion engendrée par les erreurs
de désignation et d'utilisation des termes, définitions,
abréviations et symboles.

%es deux principaux objectifs de la présente partie

e I'ISO 3534 sont, plus particulierement, d'établir un
bulaire commun a I'ensemble des normes de
C 69, ainsi que, plus largement, d'améliorer la

précSign, la clart¢ et la cohérence de
I'utiIis@/l'application générale des statistiques
appliqu Le niveau mathématique est

€S
délibéré 'un niveau faible afin que le contenu
soit compr sible par la plus grande majorité des
lecteurs. O/

L'ISO 3534-1 eté 3534-2 sont destinées a étre
compatibles. Néa ins, I''SO 3534-1, qui traite des
termes utilisés dans maine des probabilités et
des statistiques, est f entale et se présente de
ce fait a un niveau ma tiqgue plus sophistiqué
que I'ISO 3534-2. Les uflli$dteurs de la présente
partie de [IISO 3534 relative a la statistique
appliquée pouvant avoir a consulter I'ISO 3534-1
pour certains termes, les nombreux exemples et
notes qui suivent des termes sélectionnés de la
partie 1 fournissent des explications plus familiéres
aux définitions formelles.



